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ProyectoLT 500kV Yguazii Valenzuelay Subestacioneé\sociadas ANALISIS
SOCIOCULTURAL Y EVALUACION DE IMPACTOS

ComunidadindigenaJoaju - puebloMbya Guarani

PRESENTACION

Este documento contiene el AnaliSisciocultural (ASC) y el Plan de Pueblos IndigerB#l)

de la comunidad indigena Joaju del pueblo Mbya Guarani, ubicada en el distrito de Mauricio
José Troche, departamento de Guaird, cuya finalidad es apoyar a la ANDE en el marco del
proyecto de constogion de la Linea de Transmision de 500 kV Ygua¥alenzuela y
Subestaciones asociadas, que cuenta con financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) mediante la operacion 5023/@RR (PRL1173), a fin de poder cumplir con las Politicas

del Banco, especialmente con la 9B5 de pueblosndigenas.

La comunidad Joaju, que esta compuesta por diez familias, pertenece al pueblGbgai, y
cuenta con diez hectareas autogestionadas en posesién tradicional comunitaria; cuenta con lider

reconocidaecientemente por el Instituto Paraguayo del Indigena (INDI).

En el 2019, a solicitud de la ANDE, el INDI analizé el trazado de la Linea de Transmision y su
posible afectacion a comunidades indigenas; y como resultado sefialé a tres comunidades
cercanas & linea: Nucleo de familias Chacoré, distrito de Mauricio José Troche (Guaird) a 130
metros de la LT; Comunidad Arroyo Hu, distrito de Paso Jovai (Guaira), a 795 metros de la traza
y, la comunidad Ypa i Seforita del distrito de Repatriacion (Caaguazp &rh del trazo

(EIAS, 2020, pag. 365).

Con la revision del trazado se verifico la afectacion directa de la traza LT 500 Kv a la comunidad
Joaju del pueblo Mbya, identificada en el documento de EIAS como familias indigenas Chacore,
En estecontextoel presentedocumentoactualizael Analisis Sociocultural de la comunidad,
evalla los impactos y contiene las medidas propuestas y consultadas con la comunidad para
mitigar la afectacion, en el marco de un proceso de consulta libre, previa e informada que

tambié es documentado.

Por ultimo, cabe destacar que el apartado de Plan de Pueblos Indigenas (PPI), a su vez contiene
una propuesta de Cdédigo de Conducta (CC) que debera ser implementado con la empresa
contratista de obra adjudicada y la comunidad indigemaoaiento de la puesta en marcha de

las obras de construccion del mencionado proyecto.



1. INFORMACIONES DEL PROYECTO LT 500kV
1.1.El Proyecto

El proyecto LT 500 kV Yguazi Valenzuela es parte del Programa CCLIPARRO04, de
Al nver siones para promover energ2a sostenibl
obras de transmision en 500 kV conforme el Plan Maestro Periodoi 22085, el cual fuera
aprobado por el Decreto del Poder Ejecutivo N° 7741, de 25/0R/EH)Iproyecto tiene dos

componentes:

Componente 1: construccién de la Linea de Transmision (LT) de 500 kV YgMaénzuela y
areas de entrada/salida de la LT a partir de las dos subestaciones (SE) asociadas (SE Yguazu y

SE Valenzuela).

Componente 2: Meramiento de la Eficiencia Energética de la Red de Alumbrado Publico y de
la Infraestructura edilicia de la ANDE en Asuncion. A los efectos de este analisis sociocultural y

evaluacion de impactos, solo se analiz6 lo correspondiente al Componente 1.

1.2. Localizacién

El proyecto se localiza en la region oriental del pais, atravesando a los departamentos de Alto
Parand, Caaguazu, Guair&yrdillera, yla LT de 500 kV a construir tendra una extension de

200 km aproximadamente.

Mapa 1. Localizacién del Proyecto.
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2. INSTITUCIONAL -LEGAL Y NORMATIVO *.

2.1. Politicasde Salvaguardasdel BID aplicables

Las politicas de salvaguardia del Banco Interamericano de Desarr@l® aplicables al
proyecto dda LT de 500 kVYguazuzZValenzuela ySubestaciones Yguaz(Malenzuela son las

siguientes;

OP 102.Politica sobre Accesa@ la Informacion

Estapoliticasebasa eros siguientesprincipios:

- Maximo accesaa la informacién.El BID reafirmasucompromisocon la transparencia
en todas sus actividades, procurando por ello maximizar el acceso a todos los
documentos y la informacién que produce su obra en su poder y no figura en la lista de
excepciones.

- Excepciones claras y delimitadas. Toda excepcion de divulgacion se baskra en
posibilidad, clara y delimitada, de que la divulgacién de informacion sea mas
perjudicial que benéfica para los intereses, entidades o partes afectados, que el Banco
esté legalmente obligado a abstenerse de divulgar la informacion o que ésta se haya
redbido en el entendido de que no sera divulgada.

- Acceso sencillo y amplio a la informacion. EHD empleara todos los medios practicos
para facilitar el acceso a informacion.

- Explicacionedelasdecisiones ylerecho aevision.Cuandoel Banconiegue el aceso

a informacion, explicara su decision.

OP 703 ZPolitica de Medio Ambiente y Cumplimiento de Salvaguardias

Estapoliticaestablec&omo objetivosspecificos:

- Potenciar la generacion de beneficios de desarrollo de largo plazo para los paises
miembros, a través de resultados y metas de sostenibilidatbrdal en todas las
operaciones y actividades del BID y a través del fortalecimiento de las capacidades de
gestion ambiental de los paises miembros prestatarios;

- Asegurar que todas las operaciones y actividades del BID sean ambientalmente
sostenibles, adforme lo establecen las directrices establecidas en la presente Politica;

- Incentivarla responsabilidadmbientalcorporativadentrodel BID.

- La Politica incluye Directrices de Tipo A (Transversalidad ambiental), que se refieren al
concepto de transvergtdd y a la internalizacion de la dimension ambiental en una fase

temprana del ciclo de proyectos, y Directrices de Tipo B (Directrices de salvaguardias),

! Esteapartado ean esextracto ddos aspectosiormativosy legalesesencialeslescriptoenel EIAS, 2020.

8



dirigidas hacia la revisién y clasificacion de las operaciones,requerimientos
de evaluacibn ambienta consulta, supervision y cumplimiento, impactos
transfronterizos, habitats naturales y sitios culturales, materiales peligrosos, vy

prevencion y reduccion da contaminacion.

EntrelasDirectricesde SalvaguardiaTipo B) aplicablesal Proyectoseincluyenlassiguientes:

Leyes y reglamentos de los paises

El proyecto debe ser disefiado y ejecutado de acuerdo con las leyes y regulaciones ambientales

de Paraguay.
Analisis y clasificacion
Se debe analizar y clasificar el proyecto de acuerdo con sus pasipeetos ambientales. Las

categorias son:

Cat e g o riZpeoyeftos que puedan causar significativos impactos ambientales negativos e

impactos sociales relacionados, o tener profundas repercusiones en los recursos naturales.

Cat e g o rizpeoyectd® gque yedan causar impactos ambientales negativos y relacionados
principalmente con impactos sociales localeke yorto plazo paras cuales ya existen medidas

efectivas de mitigacion.

Categoria "C" T proyectos que probablemente causen impactos ambientalativagge

impactos sociales relacionados minimos o cero.

Se considera el proyecto de la LT 500 kV YguazWalenzuela y Subestaciones Yguazu y
Valenzuela com&ategoria B ya que el estudio de alternativas realizado hizo lo posible evitar

la intercepcién deomunidades y el reasentamiento de la poblacion. Ademas, ningun habitat
considerado critico esta siendo afectado. Tampoco se interceptan areas silvestres protegidas o

tierras indigenas.
Otros factoresde riesgo

Ademas de los riesgos de los impactos antdles, el BID identificara y administrara otros
factores de riesgo que pueden afectar la sostenibilidad ambiental de sus operaciones. Estos
factores pueden incluir elementos tales como la capacidad de gestion de la agencia ejecutora,
prestatarios y tercesp riesgos sectoriales, riesgos asociados con cuestiones ambientales y
sociales muy sensibles y vulnerabilidad a los desastres. Segun el tipo y la gravedad de los
riesgos, el BID colaborara con la agencia ejecutora, el prestatario y terceros relevantes par
desarrollar medidas apropiadas para controlar estos riesgos.



Requisitosde evaluaciénambiental

Los proyectos necesitan de Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA), Evaluacion Ambiental
Estratégica (EAE) Ylan de Gestion Ambiental y Social (PGAS), pregasade acuerdo con las

directrices de la politica.
El informedela Evaluacion de ImpactAmbientaly el PGASdebenserdivulgadosal publico.
Consultas

Como parte del procesode evaluacibnambiental,las operacionesie categoriasi Ag il B 0

requerirdn condtas con las partes afectadas y consideracion de sus puntos de vista.

Paralos proyectosCategoriaA seexigenpor lo menosdosrondasde consultasy paralos de

Categoria B, por lo menos una ronda.

Habitats naturales y sitios culturales

Se aplica estapolitica a proyectoscon riesgo de conversiono degradaciérsignificativa de

hébitats naturales criticos o de dafar sitios culturales importantes.

Materiales peligrosos

Se aplica esta politica a proyectos con riesgo de impactos adversos sobre el medie grfeie
salud y seguridad humana derivados de la produccion, adquisicion, uso y eliminacién de

materiales peligrosos.

Prevenciony reduccion dela contaminacion

Los proyectosdebenincluir, segincorrespondamedidasparaprevenir,reducir o eliminar la
contaminacién causada por sus actividades.
Adquisiciones

Los proyectos deben considerar disposiciones de salvaguardia en la adquisicion de bienes y
servicios para garantizar que la adquisicion sea ambientalmente responsable. Los bienes y
servicios adquiride deben producirse de manera responsable desde un punto de vista ambiental

y social, en términos de uso de recursos, ambiente de trabajo y relaciones con la comunidad.

OP 7101 Reasentamientdnvoluntario

Esta politica se aplica cuando hay casos de desplaato fisico involuntario de personas
causados por proyectos del BID.
Susprincipiosson:
- Se hara todo lo posible para evitar o minimizar la necesidad de reasentamiento
involuntario

- Cuando el desplazamiento es inevitable, un plan de reasentamiento atebe s
10



desarrollado para asegurar que las personas afectadas reciban compensaciéon y

rehabilitacionapropiadas

Conel objetivogeneralde mejorarla calidaddevida, la seguridadisica, la capacidagroductiva y
los ingresos de todas las poblaciones afectadasmo minimo, dejarlos en el mismo nivale

tenian antes, el plan de reasentamiento debe seguir estos principios:

- Priorizarla prevenciéro minimizaciondelos desplazamientode poblacion;

- Asegurara participaciondela comunidadatraveésde unprocesoefectivodeconsulta;

- Considerar el reasentamiento como una oportunidad de desarrollo sostenible, o sea, las
medidas deben incluir el desarrollo econémico, la infraestructura y los servicios y no
limitarse Unicamente a las medidas de mitigacion;

- Definir los criterios para la compensacion, para determinar el derecho a la reposicion de
tierras o vivienda, la indemnizacién en dinero, o la rehabilitacion econémica y otros
beneficios

- Compensasegurel costodereposicion;

- Compensala pérdidade derechosorsuetudinarios;

- Crearoportunidadegcondémicaparala poblaciondesplazada;

- Proporcionaun nivel aceptabldevivienday servicios;

- Tener ercuentadascuestionesle seguridad;

- Tenerencuentaala poblaciorde acogidag seala querecibe dos desplazdos;

- Obteneiinformaciénprecisaacercadel nUmerode personasfectadas;

- Incluir el costodel reasentamientenel costogeneraldel proyecto;

- Tenerencuentael marcoinstitucionalapropiado;

- Estableceprocedimientosndependientede supervisiory arbitraje.

OP 761- lgualdad de Género
Esta politica tiene como objetivo promover la igualdad de género y el empoderamiento de las

mujeres.

La Politica identifica dos lineas de accion: (i) la accion proactiva, que promueve activamente la
igualdad de género Y empoderamiento de la mujer a través de todas las intervenciones de
desarrollodel Banco;y (ii) la accionpreventiva,queintegrasalvaguardias fin de preveniro

mitigar los impactos negativos sobre mujeres u hombre por razones de género, come resultad
de la accion del Banco a través de sus operaciones financieras.

OP 7651 PueblosIndigenas
El objetivo de esta politica es potenciar la contribucién del BID al desarrollo de los pueblos

indigenas mediante el apoyo a los gobiernos nacionales de layeniérs pueblos indigenas en

11



el logro de los siguientes objetivos:

- Apoyar el desarrollo con identidad de los pueblos indigenas, incluyendo el
fortalecimiento de sus capacidades de gestion.

- Salvaguardar a los pueblos indigenas y sus derechos de impaeisoagotenciales y
de la exclusion en los proyectos de desarrollo financiados por el BID. Como condicion
para cualquier proyecto en los que comunidades indigenas tienen participacion o
podrian verse afectadas, se debe obtener el acuerdo y consentilibiestale coercion
o influencia indebida y con base en informacion idonea a los afectados en cuanto a la

naturaleza, alcance e impactos del proyecto.

OP 704- Gestidon deriesqos dedesastres

El objetivo de esta Politica de gestion de riesgos de desastyamelos esfuerzos del BID para
ayudar a sus prestatarios a mitigar el riesgo de desastres naturales y en la gestion de desastres

para apoyar el logro de sus objetivos de desarrollo social y econémico.

Esta politica identifica dos lineas de accion:pf@vencion y mitigacion de los desastres que
ocurrencomoresultadade desastresaturalesatravésdela programacion yproyectogroactivos

detrabajo en los niveles regional, naciondbgal; y (i) respuestposdiesastralos impactos de

eventos deds desastres naturalealydafio fisico (como el colapso estructuréds/explosiones)
resultante de accidentes de naturaleza tecnoldgica u otros tipos de desastres resultantes de la

accion humana.

2.2.Instituciones y organizaciones vinculadas a las comunidad de los Pueblos
Indigenas

Instituciones estatales
Instituto Paraguayo del Indigena (INDIYArt. 2871 52, Ley 904/81)EI INDI fue creado

comoentidad autarquica y con personeria juridica y patrimonio propio, para el cumplimiento de

la Ley 904/8F. El marco juridico de su creaciény funcionescomprenddegislaciénnacionale
internacional, entreas cualeda ConstituciénNacionalde 1992 yel Conveniol69sobrePueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes. El instituto tiene su domicilio l&gaiustad
de Asuncion, pudiendo crear Oficinas Regionales. La relacion del INDI con el Poder Ejecutivo,
tal como prevista en la Ley 904/81 es a través del Ministerio de Educacion y Cultura. El INDI

podra ademas establecer vinculos directos con otros é3odel Estado o dependencias del

2 Con su creacion el INDI reemplazé al Departamento de Asuntos Indigenas (DAI), que se habia creado en el afio 1958. Como
antecedentesormales del actual Instituto Paraguayodel IndigenaINDI, las siguientesinstitucionesgubernamentalesi)
PatronatoNacional del Indigena,Decreto No.738936, Departamentade Asuntos Indigenas,Decreto No. 13458, Instituto
Nacional del Indigena, Decreto No.18885 Instituto Nacional del tigena, Ampliacion Decreto 22.278.
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Gobierno Nacional.

Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADESEI MADES ejercera
autoridad en los asuntos que conciernen a su d&mbito de competencia y en coordinacién con las
demas autoridades competentes eslasgui ent es | eyes: NU 904/ 81 i
I nd2genaso y su modificaci -n 919/ 96; NU 234/
sobrePueblos IndigenasTribalesen paisesndependientegdoptadalurantea 76 Conferencia
Internacionald e | Trabaj o, celebrada en Ginebr a, el 7

En cuanto a los Ministerios y SecretariadMinisterio de Agricultura y Ganaderia
(MAG), Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social (MSPyBS), Ministerio de Trabajo,
Empleo ySeguridad Social (WESS),Ministerio de Obras Publicas €omunicacione$MOPC),

Educacion y Ciencias (MEC), Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT),
Ministerio de Desarrollo Social (MDS), Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible
(MADES), Institto Forestal Nacional (INFONA), Secretaria de Emergencia Nacional (SEN)
DIPLAN, Servicio de Promocién Artesanal, gobernaciones pertinentes y municipalidades
coordinaran las acciones con el Instituto Paraguayo del Indigena (INDI). Los Ministerios y
Secretads incluiran los objetivos, metas, responsabilidadasagignacién de recursos técnicos,
humanos y financieros a fin de apoyar en los respectivos ambitos de su competencia, el efectivo
cumplimiento de la Politica de Estado referente a los Pueblos Iadigede los programas
especiales de seguridad alimentaria, de promocién econémica, social, cultural,ezhladgyon
referidos, a través de convenios (Ley N° 3232, de asistencia crediticia a las comunidades

indigenas).

Patrimonio Historico, Cultural y Arqueoldgico

0 Ley N° 1231, de 20 de diciembre de 1986, que aprueba y ratifica la Convencién sobre la
Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural;

0 LeyN° 3051, del7 deoctubrede 2006 ey Nacional deCultura;

0 Resolucion SNC No 014/2007, por la cusg¢ aprueba el Reglamento para las

prospecciones paleontoldgicas, arqueoldgicas y antropologicas en el territorio nacional;

0 Decreto N° 20132/2003, por la cual se aprueba el manual que establece normas y
procedimientogarala administraciongcontrol, custalia, clasificacion ycontabilizacién
y régimen de bienes del estado y que deroga el Decreto 39759/83.

v

0 LeyN° 5621, del2 dejulio de 2016, deroteccion del patrimonioultural.

En Paraguay, todos los materiales arqueoldgidogares estan sujetos a laylN° 5621/16, que
derogo la Ley N° 946/82.

Segun el Art. 7° de la Ley N° 5621/16, de conformidad con lo establecido en la Ley N° 3051/06,
13



la Secretaria Nacional de Cultura es la maxima instancia a nivel nacional en el area de la cultura,
actuando como Oemo rector responsable de la aplicacion de las politicas, programas y

proyectos que garanticen el cumplimiento de esta Ley.

El Art. 18 establece que los bienes que integran el patrimonio cultural estaran sometidos al

presente régimen general de proteccédrrual se ejercera sobre todos ellos, sin excepcion.

El Art. 21 establece la prohibiciéon de demolicion, destruccion o transformacion de los bienes

culturales objetos de esta Ley, sin la debida autorizacidén de la Secretaria NaciGuitLide.

Las obrasa ser realizadas en un bien cultural, requieren para su inicio la debida autorizacion de
la Secretaria Nacional de Cultura, en concordancia con la emitida por las autoridades locales; lo

cual seré reglamentado por la primera (Art. 22).

La Secretaria Naci@ahde Cultura podra ordenar, previa notificacion al propietario, la realizacion

de excavaciones en los predios de propiedad privada en que se presuma fundadamente la
existencia de bienes culturales (Art. 23) y también proceder a la ocupmegeguramientde

bienes culturales, cuando se dieren las causas establecidas en el Articulo 21 y concordantes de la

presente Ley o0 en su reglamentacion (Art. 24).

Segun el Art. 28, toda persona que supiere de la existencia de bienes del patrimonio cultural

nacional e& en la obligacion de comunicar a la Secretaria Nacional de Cultura.

El Art. 41 prevé sanciones penales a dafios causados a los bienes del patrimonio cultural en todas
sus categorias o clasificaciones, tales como la destruccién, el menoscabo, el raintm, el h
demolicion parcial o total; asi como: el trafico ilicito, tiensformacién, restauracién o
intervenciones indebidas de los mismos. El Art. 42 prevé sanciones administrativas para dafos,
falta al deber de guarda, no formalizacion, y falta de poneroeacimiento de la Secretaria

Nacional de Cultura relacionada a bienes culturales.

Procesogde Expropiacion y Reasentamiento

0 ConstitucionNacionalde Paraguay;

O«

Ley N° 966, de 12 de agostode 1964, que crea la Administracién Nacional
de Electricidad (ANDEfomo ente autarquico y establece su Carta Organica;
Ley N° 976, de 17 de diciembre de 1982, por la cual se amplia IN1.8§6/64 que
crea la Administracion Nacional de Electricidad (ANDE);

Ley N° 1183 del985, CodigdCivil;

Ley N° 1863, de20 dediciemlre de2002, queestablecel estatutagrario;

O«

O« O«

O«

Ley N° 2002, de 14 de octubre de 2002, que modifica varios articulos de la Ley N°
1863 del 30 de enero de 2002, que establece el estatuto agrario;

14



O« O«

O«

O«

O«

O«

Ley N° 2051, del2 dediciembrede 2002, decontratacionepuMicas;

Ley N° 3180, de80deabril de2007, demineria;

Ley NA 4935, de 31 de mayo de 2013, que
miner2aodo, modificada por |l a Ley NA 4269/ 1
Decreto N°8699, de 14 denarzo de2018, por el cual se apruebhreglamerd dela

Ley NA 3180/2007 fiDe miner2aodo, con Sus ma
las Leyes N° 4269/2011 y N° 4935/2013.

El Art. 39 de la Constitucion Nacional de Paraguay dispone que toda persona tenga
derecho a ser indemnizada justa y adecuadgrpor los dafios o perjuicios que fuese
objeto por parte del Estado.

Segun el Art. 109 de la Constitucion, la propiedad privada es inviolable. Nadie puede
ser privado de su propiedad sino en virtud de sentencia judicial, pero se admite la
expropiacion pocausa de utilidad publica o de interés social, que sera determinada en
cada caso por ley. Esta garantizarael previo pago de una justa indemnizacion,
establecida convencionalmente o por sentencia judicial, salvo los latifundios
improductivos destinadosla reforma agraria, conforme con el procedimiento para las
expropiaciones a establecer por ley.

El Articulo 128, por su vez, establece que en ningun caso el interés de los particulares
primara sobre el interés general. También el Art. 1964 del Codigb(Gayi N° 1183

de 1985) establece que nadie puede ser privado del dominio o de alguna de sus
facultades, sino por causa de utilidad publica o interés social, definido por la ley, ni
desposeido de su propiedad sin justa indemnizacion. En el Art. 1965 )adp® si la

cosa expropiada no se destinaré al fin que motivé la expropiacion dentro de un plazo
razonable, podra el duefio anterior demandar su recuperat&restadoen que fue
enajenadaconsignandel precioo la indemnizaciérpagada. Complementarmente, el

Art. 1967, establece como una de las causas de la pérdida del dominio de los inmuebles
a la expropiacion (inciso d).

Por su parte, el Art. 738 define que las reglas de la compraventa se aplicaran
subsidiariamente a la expropiacion por causatitidad publica o interés social.

La Ley N° 2002/02 da una nueva redaccién al Art. 56 de la Ley N° 1863/02,
establ eciendo, sobre | a titulaci-n de ti
organismo de aplicacion queda obligado a otorgar titulo de peapiea los
adjudicatarios que abonasen el importe integro del lote. El adjudicatario que habiendo
abonado no menos del 25% (veinticinco por ciento) del preirongndo por el saldo

los correspondientes pagarés, tendra derecho a que se le otorgue pbudieese

15



t2tul o de propiedado.
Procedimientosdela ANDE:

0 Resolucion No 22291, de 26 de octubre de 2006, por la que se aprueba la politica
general y especifica de recursos humanos de la empresa.

0 Resolucion No 41783, de 8 de enero de 2019, por la quergebapla politica
institucional de Responsabilidad Social Empresarial (RSE) de La Administracion
Nacional deElectricidad.

Organizacionesindigenas

Federacionpor la Autodeterminacion de los Pueblosindigenas(FAPI)

La FAPI es una organizacion indigenateeser nivel autobnoma y representativa que retne a 13
asociaciones indigenas de ambas regiones del pais, 7 de la region oriental y 6 de la region
occidental (Chaco), que a su vez articulan a mas de 180 comunidades de 09 pueblos indigenas
asentadosn 9 Departamentoslel pais.Desdesu conformacion, trabajanarticulacion con otras
organizaciones indigenas nacionales e internacionales, ONGs locales e internacionales y es un
interlocutor legitimo, reconocido ante el Estado y organismos internacionalestelecidn de

| os derechos de | os Pueblos I nd?gelaagenciaTi ene
plena de las garantias legales y el cumplimiento del marco juridico nacional e internacional
vigente a favor de los Pueblos Indigenas, mediante ldoimiento de la capacidad de
autogestion, articulacion estratégica de las organizaciones indigémascidencia a favor de

pol 2ticas p%¥%blicas inclusivas y equitativasbo
con otras organizaciones indiges para exigir al Estado paraguayo el reconocimiento y respeto

de los derechos de los pueblos indigenas y la proteccion de sus territorios. Este objetivo ha
guiado su labor de incidencia en los procesos de formulacién de politicas publicas sobre bosques

y cambio climatico.

En los diferentes espacios de incidencia e intervencion, la FAPI propone el abordaje de la
temética indigena desde el enfoque intercultural y la participacion activa de la sociedad civil
organizada en la formulacion e implementacion ol@ipas y programas de conservacion de la
diversidad biocultural y el manejo sostenible de los ecosistemas, apoyadarticudd 7 del
Convenio 169 de la OITiLos gobiernos deber8n tomar me d
pueblos interesados, para protegg preservar el medio ambiente de los territorios que
habitaro . D e sntheco juridido éa FAPlomentala experimentacion y lanplementacion de
enfoques novedosos y efectivos en materia de gestion tradicional y sostenible de los bosques,
biodiversidady ecosistemas, incluyendo la multifuncionalidad de los bosques y su insercion en
los territorios, en coherencia con las politicas publicas nacionales sectoriales y globales.
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Opy Pord Mbaretevera

Organizacion indigena del departamento del Guaira, crea#@0éncuyos objetivos principales
son la defensa de las tierras y culturas indigenas; aglutina a seis comunidades, la que incluye a

Joaju.

Asociacionindigenista del Paraquay (AlP)

Entidad civil filantropica de defensaaynparo de los derechogyltura delos pueblosndigenas
que fue fundada en 194Es por naturaleza, aconfesional y apartidaria. Cuenta con personeria
juridica y estd amparada por la Fundacién La Pied&d.direccion y administracion estan a

cargo de unComité Ejecutivp que ejerce sus funciones en formahadorem, sin embargo,

cuenta con una secretaria remunerada.

Asociacionde ParcialidadesIndigenas(API)

La API se enfoca en los grupos étnicos de Paraguay al apoyarasnéener sus tradiciones y
culturas. La API esta afiliada al INDI y es miembro del Consejo Mundial de Pueblos
IndigenasCMPI.

2.3.El derechoala CCLPI de losPueblos Indigenas

En términos generales, el Consentimiento Libre Previo e Informado (CLPI) esrechal
especifico de los pueblos indigenas reconocido en la Declaracion de las Naciones Unidas sobre
los Derechos de los Pueblos Indigenas (UNDRIP por sus siglas en inglés).

Las actividades para desarrollar se fundamentan en derechos consagrados aléss pueb
indigenas en la normativa nacional e internacional, teniendo ésta como base fundamental, el
derecho a la autodeterminacion. Este principio juridico esta reconocido en la Declaracion de

Naciones Unidas del afio 2007, citado en los siguientes articulos:

O«

Art 3. Indicaquelos Pltienen derechala libre determinacion

0 Art 4. Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen
derechaala autonomiao al autogobierneenlascuestioneselacionadasonsus asuntos
internos y loales

Ar t . 19. Recomienda a | os Estados d&sceleb

O«

pueblos indigenas interesados por medio de sus instituciones representativas antes de
adoptar y aplicar medidas legislativas o administrativas que los afectergeadbtener
su consentimiento | ibre, previo e informa

Ar t . 32. P&rrafo 2, insta a | os Est ados

(@]

interesados por conducto de sus propias instituciones representativas a fin de obtener su

consentimiento libre exformado antes de aprobar cualquier proyecto que afecte a sus
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http://www.aip.org.py/Contacte_con_nosotros.html

tierras o territorios y otros recursos, particularmente en relaciéon con el desarrollo, la

utilizaci-n o | a explotaci-n de recursos

Otro aspecto clave de csiderar como fundamento para efectuar consultas adecuadas con los
pueblos indigenas lo podemos encontrar en la propia Constitucion Nacional Capitulo V, que
reconoce la existencia de los Pl antes de la formacion del estado paraguayo.

Ley 234/93 por lazualseapruebael Convenio 169 da OIT
ConveniosobreDiversidadBiolgica

O«

(@4

ConvenciénPAmericanasobreDerechoHumanos

(@4

Convencion Internacionalobrela Eliminaciénde todaslas Formasde Discriminacion

O«

Racial

~

Ademasse suma astas normativas, lecreto:1039/2018orelcuals e apr ueba el i |
de Consulta y Consentimiento, Libre, Previo e Informado con los Pueblos Indigenas que habitan
enP a r a gcuya alcancéndicaque El proceso de€€CPLIdebeseraplicadoentodoslos casos

en gue gobiernos lates, departamentales y nacionales, empresas, instituciones financieras
internacionales y otras entidades publicas, privadas e inclusive indigenas como proponentes de
proyectos, tengan interés en trabajar en el Paragapcytar actividades que puedaecsdr los
derechos a la tierra, territorios, la vida y los medios de vida tradicionales de los pueblos
indigenas.

Este instrumento define la competencia institucional para el desarrollo de las siguientes
reglamentaciones requeridas para su efectiva ajditgc cumplimiento, sefialando que es el

INDI es la autoridad de aplicacién para:

O«

Coordinaciordelos procesosie consultay consentimiento

O«

Responsableespectale suadecuadamplementacién

O«

Y también, responsablede dictar los reglamentospertinentes para el efectivo

cumplimiento del Protocolo, con la colaboracién de los Pueblos Indigenas

O«

Apoyo del Ministerio de Justicia
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3. LOS PUEBLOS INDIGENAS EN EL PARAGUAY
3.1.Demografiae identidad

Segun datos finales del IV Censo Nacional de Poblacién y Viviendas Indigeéos @ conocer
por el Instituto Nacional de Estadistica (INE) en el Paraguay, la poblacion indégeda

140.039 personas con 19 pueblos distintos ubicados en 13 departamentos del pais.

La distribuciénactualde lapoblacidnparael grupolinglisticoguaani eda siguiente:

Ache 2.604

Ava Guarani 22.694

Mbya 28.123

PaiTavytera 15.706

GuaraniOccidental 4.090

G.Nandeva 3.266

Fuente: Primeros Resultados Finales del IV Censo Nacional de Poblgc\imiendas para Pueblos Indigenas

2022, publicado en 2024

Los pueblos indigenas, en general, mantienen viva su identidad étnica, se sienten, en primer
lugar, como Mbya, Ayoreo, Ava Guarani, Aché, Pai Tavytera, Nivaclé, no se identificam
paraguayos.Estas identidades plurales y milenarias son incorporadas por la Constitucion
Nacionalde 1992,en laqueselos reconocen compueblosformadosantesde la formacion del

Estado paraguayo.

3.2.Localizacion
3.2.1. Comunidad indigena con afectacion directa

Segun documdos revisados del proyecto LT 500 KV Yguaz¥alenzuela y Subestaciones
Asociadas ddéa Administracion Nacional d&lectricidad (ANDE), el proyecto afectacuatro
departamentodel pais: AltoParanaCaaguazuGuaira yCordillera, ysi bien,en los primeros

tres departamentos citados existe una importante cantidad de comunidades indigenas, en su
totalidad del grupo linguistico guarani, y como se vera mas adelante, el disefio final del
electroducto LT 500kV solo afectara de manera directa a la comunidigtna del pueblo

Mbya, ubicada en el distrito de Mauricio José Troche, departame@oale.
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A continuacion,se presentandos imagenes, una primera, efectuada en el marco del EIAS 2020
y otra posterior a este estudicomplementario,en el afio 2023, la cual determina la
afectacidndirecta de la comunidad indigena Joaju determinar su afectacion directa por el
trazado final de la linea de transmision.

Mapa 2. Afectacion a Comunidades Indigenas del trazado del EIAS 2020.

et

Leyenda

—_— Trapode la Ly

Franja de servidumbre

Areas objeto de las entrevistas

Comunidad Indsgens Nockeo de Familias Chacore
Base; CNES/ABUS - Google Earth

Mapa 3. Afectacion del trazado actual a la Comunidad Joaju

COMUNIDADYOAYU

595400 596300

597200

Fuente Ing Victor Lépez.Dpto de Gestionde LicenciasAmbientalesANDE
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Durante el proceso de planificacion y disefio del proyecto, la ANDE desarroll6 evaluaciones
orientadas a d@ar o minimizar las afectaciones sobre poblaciones y territorios sensibles,
incluyendo las comunidades indigenas ubicadas dentro del area de influencia. En este contexto,
se analizaron alternativas de ajuste del trazado de la linea de transmision bymtivel de

reducir la afectacion directa a la Comunidad Indigena Joaju, considerando criterios técnicos,

ambientales y sociales previamente definidos para la evaluacién de alternativas del proyecto.

La evaluacion contempld, entre otros aspectos, la presdeccomunidades indigenas, areas
urbanas, nucleos de poblacion rural, fragmentos de vegetacion nativa, areas silvestres protegidas,
cursos de agua, planicies de inundacion, infraestructura existente y condiciones de accesibilidad
para la construccion yperacion de la linea. Asimismo, se analizaron posibles variaciones del
trazado y ajustes de disefio que permitieran reducir la interferencia sobre elementos ambiental y

socialmente sensibles presentes en el area.

Como resultado de este andlisis, se determire las alternativas de desvio evaluadas generaban
una mayor afectaciébn sobre remanentes de bosques nativos y otros componentes ambientales
relevantes, ademas de incrementar la intervencion territorial requerida para la ejecucion del
proyecto. En conseeuncia, la evaluacion técnica y socioambiental concluyé que el trazado
finalmente adoptado constituia la alternativa de menor impacto global, al representar el mejor
equilibrio entre los criterios de ingenieria, viabilidad constructiva, proteccion ambiental

reduccion de afectaciones sociales.

Con base en esta definicién, la ANDE continud con el proceso de relacionamiento y consulta con
la Comunidad Indigena Joaju, orientado a informar sobre el proyecto, identificar las afectaciones
potenciales, recoger lasbservaciones de la comunidad y establecer medidas de mitigacion,

compensacion y beneficios compartidos que contribuyan a gestionar adecuadamente los

impactos derivados de la ejecucion y operacion de la linea de transmision.

3.2.2. Comunidades indigenagon afet¢acion indirecta

En el documento de EIASse identificaron todas las comunidades indigenas con afectacion
indirecta de toda la traza del electroducto. Los nombres y ubicacion de las comunidades se

recrean en los siguientes mapas.

3 EIAS 2020,paginasl93al 197.
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3.3. Caracteristicassocioculturales de las comunidades indigen&uarani

Casi todas las comunidades indigenas guarani cuentan con una dinamica y estructura
sociocultural y politica tradicional, con fuertes sentimientos de identidad étnica, abierta sin
embargoa relaciones de cooperaciony contactosextracomunitariosaunqueen el caso de

algunas comunidades indigenas Mbya, existen todavia relaciones interétnicas renuentes a
cooperacion, producto de historicas relaciones de coloniaje con los paraguayos, camufladas por
misiones civilizatorias de distintos signos. El sistema tradicional de distribucion de roles,
funciones y ejercicio del gobierno comunitario, uno de los capitales sinérgicos mas importantes

de los pueblos guaranies, sigue y esta todavia basado en elvigtra cacique con sus

Asol dadoso, el Tamoi el Yeyaanja (Rigadeniente)l € Teeekua, liderl i g i
de una familia clanica o extensa, las Nande Sy, generalmente parteras indigenas muy respetadas,
y el mbo éhara, el maestro de escuatanuevo factor de poder en la comunidad, por la destreza

en el manejo de | os fApapelesd y su capaci dad
paraguayoso, o sea con el resto de | a sociedse

3.4. Aspectos historicoslel PuebloMbya y de Jogu

El pueblo Mbya Guarani es uno de los grupos guaranies mas extendidos en el Cono Sur. Habitan
desde tiempos inmemoriales, principalmente, en Paraguay, Brasil, Argentina y también se tiene

algunos registros de familias Mbya en Uruguay. La poblacion adllpiMbya en la actualidad

en el pais es de 28.123 personas (INE 2024), distribuidos en los departamentos de Concepcion,

Canindeyu, Alto Parana, San Pedro, Caaguazu, Guaird, Itapua, Central, y la capital, Asuncion.

Ahora bien, una mirada de la ubicaciopasdal de las comunidades indigenas del pueblo Mbya

se puede apreciar ehsiguiente Mapa;
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Mapa 4. Comunidades Mbya en eParaguay

Fuente Jorge Acufia, especialista en Sistema de Informacion Georeferenciada (SIG).

Existen estudios, por decir, clasicos del mundo guarani y sus diferentes grupos étnicos, Bertoni,
realizados por M., Cadogan, L., Melia., Bartolomé, M., Lernner, B, Fogel, R, Robins., W.,
Grlnberg, F., Grinberg G., Chamorro, G., entre afiestacados insgtigadores que lograron
adentrarse en describir su conformacién sociocultural histérica y actual, es decir su etnogénesis y
de los procesos de readaptaciones ambientales, territoriales y culturdEes aEmunidades

Mbya, principalmente en el Paraguayeotal y, en Argentina y Brasil.

En un intento, precisamente, por conocer la etnogénesis del Pueblo Mbya Guarani, Miguel
Bartolomé en un ameno articulo explora en dar explicacién acerca de quiénes son los Mbya
guarani actuales, y propone que se tratariauni@ configuracion étnica basada en una

‘Bartol om®, Mi guel . AfOguerojera (desplegarse). La etnog®nsi s
de Brasil, V.10. N° 1. (2008), en este articulo elaborampartante propuesta acerca de quiénes serian los actuales Mbya
Guarani
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colectividadcultural y linguisticapreexistentepero transfiguradaa partir del desarrollode un
culto milenarista promovido o guiado por lideres chamanicos ejemplares mesianizados. Y agrega

gue este proceso habtémido lugar en los siglos XVIII y XIX.

De |l os trabajos de Meli 8 se puede inferir qu
de profetas (eje principal de la creacién de su cosmovision) creado y recreado en el espacio
territorial del itinerantemundo guarani fueron y siguen siendo elementos baluartes para la
permanencia de los pueblos indigenas que conocemos a la fecha. ¢ Sera en este tiempo y en las
d®cadas siguientes, que | os guaran2es mlibre:
nos habla Meli™? fAlLa tierra buenaslamisnmaquee pr
trae consigo la perfeccidn y la plenitud: aguyje. Tanto los frutosabtpamzan su plena madurez,

como las personas, que alcanzan la deseada perfecciom tieeeg uy | e O . Y agr e
perfeccion estd expresado el ideal de persona humana, con sus virtudes y ejemplos. Las grandes
virtudes del guaran2 son el Abuen sero: t ek
fle’epord; las palabras justas:figejoel amor reciproco: joayhu; la diligencia y la
disponibilidad: kyre’y, la paz entrafiable: py aguapy; la serenidad: tekéfiemoro’y, un interior

| i mpio y sin dobleces: pyE&§pot 0.° Serv2n, J.

Segun Beate Lernnefi L a  cdadnguarani se constituye de dos componentes de igual
importancia: El componente sogiolitico y el componente geogréafi¢oespacial, el modo de

ser. Estos dos componentes son expresados en la palabra tekoha: palabra que indica, con la
precision propia dedioma guarani, la interrelacion necesaria del modo de ser con el lugar o
territorio en donde realizarlo, es decir, con el territorio de la comunidad. El hecho de que el
territorio de la comunidad debe permitir el desarrollo de este modo de ser gugvhca i
automéaticamente que este territorio no puede reducirse solamente al asentamiento, o lugar de las
casas de familias propiamente dicho, sino que debe incluir también el espacio en donde se
realizan actividades ritualesligiosas, econémicas y recreas, es decir, los montes, campos y
cursos de agua. El usufructo de las tierras de la comunidad es de todos los miemblos. Para
Guarani, el concepto de la propiedad privada sobre la tierra, les parece tan vicioso como
propiedad privada de hombres o t&surdo como propiedad privada del aire, aunque hoy dia
aceptan la demarcacion de su territorio comunal y el titulo de propiedad comunitaria como
anicos instrumentos legales para salvaguardar sus tierras contra la invasagnfildd | anc os 0.
La tierra para el indigena es espacio y no una localidad mensuradaamojonada y
alambrada. La tierra es la garantia para poder mantener la dinamica de las relaciones sociales en

gue se sustenta | a supervivencia del tekohao.

® Servin, Jorge. Identidad, ruptura y resistencia Guarani a partir de la vision del mai@igginayo Bartomeu Melia, articulo
publicado en el libro. Melia. Escritos de homenaje,2@suncion.
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Por tanto, cuando se habla de los pueblos coemtes del grupo linglistico guarani y el tekoha

de los mismos, estamos hablando de esta dinamica de relaciones humanas que s dan en
tekoha. Aestamiradade la relacidn que se estableceen el tekoha, convieneonsiderarel
caracterizado por Wayne Raob respecto a los lugares, sitios donde se establecen fisicamente
estos tekohas, en el que los guaranies, al igual que otros grupos humanos dejan una huella de

preferencia y que responde al proceso de adaptacion ambiental de este grupo humano.

iLas dadesguaianies actuales, principalmente de los pueblos (Mbya, Ava Guarani y Pai
Tavyterd) mantienen un patron de ocupacién espacial poco estudiado y analizado aun desde la
perspectiva ambiental. Sostiene que los drasticos cambios en el paisaje quedmalaiteggion

oriental causados por la deforestacion y cultivos extensifiod e b e haber una
esperanzadora esta tendencia indigena de aferrarse a ciertas condiciones ambientales para el
establ eci miento de sus asent amB9% Mygrega que t ek
histéricamente y aun en la actualidad los guaranies se asentaban en la orilla de Itegdss o

en el borde del bosque o en el borde de claros naturales dentro de él. Estos lugares son ecotonos
acuéticogerrestres y forman un ambienteogpi ci o para | a superviven
Agrega, citando al sacerdote, Franz Mutjae éstebservd quéa mayoriade los asentamientos
indigenas (tekohas) estaban localizados en areas protegidas al lado de terrenos fangosos, con
frecuencia en lugas de muy dificil acceso, sobre una pequefia elevacién, generalmente mirando
hacia el norte y protegidos de los vientos frios del sur, no lejos de un manantial, un arroyo o un
r2o. Por Yl timo, sefala que, S i bti e nd d lo sb ars s
esta designacion no se debe entender como si fuera gente que vivia en plena selva. Mas bien
vivian al borde del bosque en ecotonos acudéioestres entre el bosque, las praderas naturales

y arroyos o rios (ibid).
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4. FORMACION Y COMPOSICION DE LA COMUNIDAD JOAJU

Los trabajos de campo realizados permitieron constatar que la comunidad Joaju es un
desprendimiento de las familias indigenas del Tekoh&d Guazu Kaamindy, ubicada hasta mediados
de 1970 en el distrito de Paso Jovai, departamento deaGHatas visitas a la comunidad Joaju

se iniciaron, en mayo del afio 2023, y prosiguieron en noviembre y diciembre del mismo afio con
participacion de representantes del Instituto Paraguayo del Indigena (INDI) y de la
Administracion Nacional de ElectriciddANDE).

Segun las averiguaciones en terreno, en ese entonces, el Tamoi (lider religioso, de maxima
autoridad para el grupo se llama i RSN E SRR R ERElla Jary (maxima autoridad
religiosa) se lamabZ RS E S B2, En tanto que el fiditico para ese entonces era

IR ENE S IY ysu esposiy i R AR I Alez.

ACuando yo era a¥%n wuna ni Ta, como de nueve
cosas, Viv2amos todos en el BREREIRIETE0Oyami nd
DR SR F S BE i FEmos 12 hermanos, pero lastimosamente nuestra tierra no se pudo asegurar
para nosotros, y ante la colonizacion de toda nuestra tierra por el entonces Instituto de Bienestar
Rural (IBR) para los excombatientes de la guerraCitelco, nos vimosbligados a emigrar a

~

otros lugares de nBESNES Tekoha Guaz%%d. (Luc?

A Y ecuerdogueen ladécadade 1970eramuy joven ytrabajabgarael proyectoGuaranide

la Asociacion Indigenista del Paragu@\P) liderado po el General Bejarano gn el terreno

por Cristobal Ortiz, ¥n la zona habia un gran nimero de familias del pueblo Mbya, que se lo
conoc?2a como Kadbamindy. Claramente recuerdo
los mismos excombatientes yssdescendientes se opusieron tenazmente e incluso nos dijeron,
nosotros ya habiamos peleado por la tierra en el Chaco y no tendremos ningin problema de
pel ear contra Qquien sea para que esta tierra
Cardozo,director del Departamento de Asuntos Indigenas, Gobernacion de Guaira, mayo,
2023).

4.1. Ubicacionde laComunidad Joaju

La comunidad Joaju esta compuesta por diez familias, es una comunidad pequefa que responde
al parentesco extendido de la $uFR R EAF Hitems diez hijos. Sus parientes mas cercanos
componen la comunidad Arroyo Hu distante a unos dos kildmetros de la comunidad, aunque

para llegar en vehiculos hgue hacer un recorrido de cerca de 20 kilbmetros aproximadamente.
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Las familias indigenas de Joaju estan en lo que se conoce como colonia rural Chacoré,
implementada por el gobierno en la década de 1970. Las familias indigenas de Joaju estan
ubicadas entre los departamentos de Guairdag@eUl, muy cercanos al rio Gasory, que separa

territorialmente a ambos departamentos. La particularidad de esta comunidad indigena es que

BN

surgede unarelacion decasamiento dia Sréaff B &85 .57 con un indigeth@madre indigena
y de un colono campe® de la colonia Chacoré, sin perder su identidad y autoascripcion
indigena Mbya Guarani,imucho menos sus vinculos socialesiifurales con sus parientes mas

cercanos ubicados en la comunidad Arroyo HU y Naramggpectivamente.

La ubicacion espaciale las familias responde a los parametros de adaptacion ambiental y social
de los diferentes grupos que componen el pueblo guarani, es decir, la preferenida por
ecotoneacuaticeterrestre, tal como se describio mas arriba citando a Robins,W (1988). Es
adaptacion ambiental y social consiste en que la poblacién local, al ubicarse entre dos ambientes,
aprovecha el beneficio de los montes altos y las vegas de los rios y arroyos, paltavissie
subsistenciaAhorabien, hayqueindicarquepara elllegarhastala comunidadloaju existen dos
accesos, ambos caminos rurales en estado precario, el mas cercano desde el distrito de

Repatriacién, Caaguazu, a unos 22 kilbmetros ysegundo mas distardeunos 45 kilometros

30



aproximadamente. En ambos casdsaceeso es limitado y dificultoso, no existe transporte
publico, las personas se trasladan en medios privados, principalmente motocicletas que es el

medio mas accesible.

4.2.Joaju y suinexistenciaen losregistros oficiales

Segun las investigaciones realiaadla comunidad Joaju, fue registrada como nucleo de familias
indigenas en el lll Censo Nacional de Poblacion y Viviendas para Pueblos indigenas realizado en
el 2012, pero con el nombe Chacoré. Estauestion no es dextrafiardebido a que las
familias indigenas se han formado y permanecido en un espacio de colonia rural denominado
Chacoré. En averiguaciones realizadas ante el Instituto Paraguayo del Indigena (INDI),
institucion rectora de las politicas publicas para pueblos indigenas, manifestamrtanacon

algun registro de la citada comunidad. Entre las razones principales de esta situacién sobresale
que las familias indigenas hasta la fecha mantienen fuertes vinculos con sus parientes de la
comunidad Arroyo HU. De hecho, los carnets y cédulaglelgidad denotan esta pertenencia
Apr8cticao a | os fines de acceder a al g¥%n be
principalmente, el acceso al programa de Tekopord implementado por el Ministerio de
Desarrollo Social (MDS).

4.3.Tipo de viviendas

El tipo de vivienda predominante en la comunidad Joaju es el tipo rancho caracterizado por tener
piso de tierra, techo yaredes denadera, aunqueehaobservado algunason techos de chapa y
plastico, popularmente conocido como hules. Por lo genenaliaadas indigenas son de una o

hasta dos habitaciones, teniendo anexo, pero de forma independiente una estructura de techo

pequefio a dos aguas que se utiliza como cocina a lefia, preferentemente, sin paredes.
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Sin embargo, en la visita realizada en eawre de 2023, se pudo percibir la construccion de

tres nuevas viviendas en la comunidad, como consecuencia de haber sido incluidos en 2019 tres
familias de la comunidad, en una comisién campesina de la colonia Chacoré, segunda linea, para
un proyecto de iviendas populares financiados por el gobierno. La inclusion de solo tres
familias indigenas se fundamenté en que solo estas tres tenian condicion de aportar
mensualmente el monto de Gs. 200.000 establecidos por la comision para la gestion de los

tramites iniciales ante el Ministerio Urbanismo, Vivienda y Habitat (MUVH). Ademas,
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mencionaron que el costo de cada vivienda es de Gs. 5.000.000 millones. En la actualidad, estas
tres familias vienen pagando de manera fraccionada al (MUVH), aunque manifestaron con
mucho esfuerzo, dado que no poseen ingresos seguros, sino que dependen del acceso a trabajos
temporal es, denomi nados Achangaso, cennebi st er

entorno, cortes de cafa de azUcar, etc.

Por ultimo, hay que mencionarque las familias tienenaccesoa una precariae informal

conexion eléctrica a la red de la ANDE, lo que se puede observar en las imagenes.

X

gt eeton
‘ﬁ%‘% i

Fuente viviendaenconstrucciércomunidadlcaju, noviembre2023.
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4.4. Subsistencia y ocupacion econdmica

La principal ocupacion economica de las familias indigenas de Joaju es la agricultura, todas las
personas econoOmicamente activas peden al sector primario. Cultivan maiz, batata, poroto,

mandioca, mani, zapallos, entre otros productos de subsistencia.

Fuente Trabajodecampo,comunidadndl'gea]oaju,11.05.23
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Tanto varones como mujeres indican hacer trabajos de changas (engbeoal) en el corte o

cosecha de cafia de azucar, desde los meses de mayo a noviembre. Sefalaron que cobran
cincuenta mi/l guaran2es por cada tonel ada de
para la faena cada persona debe llevar sus abmerlste monto, al cambio del doélar
estadounidense a la fecha es apenassiatesdolaresaproximadamente.

4 5. Educacion

Nifos de la comunidad acceden a dos centros educativos de la zona. Como manifiestan las

familias ind2genas ea. eSeg&hadi derbons fApar ag!l
A 6 nifos/asasisteral preescolar
A 3nifiosestan erel segundarado

A Y solo dos jévenes mujeres de 146/afios asisten, una al segundo curso de la media, y

otra cursa el séptimo grado.

En ambos casos, los centros educativos estan distintess mil a cuatro mil metros
de la comunidad, lo que demanda un esfuerzo diario de las jévenes indigenas y sus

familias por aumentar su escolaridad.
Padresy madresconfesaron quaccedierorhastael 4toy sextogradode escolaridad.
4.6.La propiedad indigena

La comunidad Joaju posee 10 hectareas, teniendo las siguientes dimensiones: 100 metros de
frente por 1.000 metros de fondo. Es una propiedad con forma de rectaniguentsada a la
misma es hacia el oeste, en tanto que los linderos sur y nortmidateta forma de rectangulo;

cerrando los 1000 metros de fondo, es decir hacia el este.

Es una propiedad que fue adquirida en el 2008 por |28 S E B enitez M8 52054 Davalos.
Esta compra se hizo con un escrito de buena fe. No se pudo haceréranafde titulo alguno
en el entendido que es una colonia en el que los lotes siguen perteneciendo al INDERT.

En averiguaciones preliminares en el INDERT, se pudo saber que las colonias Chacoré primera
linea, Chacoré segunda linea y Chacoré tercera, ldmeapropiedades adjudicadas a familias
campesinas en la década de 1970s bajo la figuracodstancia de ocupacion sin la
transferencia de titulo alguno. Es decir que la propiedad en posesion y uso de las familias

indigenas es igual a la de los campesino
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El punto rojo en el plano del INDERT (sefiala la ubicacion de la comunidad Joaju. Este este
cortexto, la comunidad Joaju existio como un grupo de familias indigenas que supieron
mantener su adscripcion de identidad indigena en medio de vecinos campesinos y con fuertes

vinculos con sus parientes de Arroyo Hi distante a unos dos kildmetros de sidadmun

Ahora bien, en términos formales, surge la necesidad de que la comunidad, a través del INDI,
solicite formalmente al INDERT un certificado G®NSTANCIA DE OCUPACION, a fin de

contar con un documento publico que avale la tenencia de la propiedad.

4.7.Remnocimientooficial de lider de la comunidad

En el marco de la consultoria del Antropologo Jorge Servin, para la realizacion del Plan de
Pueblos Indigenas en el Marco del Proyecto de construccion de la Linea de Transmisién de 500
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kV Yguaz(:Valenzuela, reéada en el afio 2023, se pudo saber que miembros de la comunidad
Joaju en cumplimiento de las disposiciones legales solicitaron el afio pasado el reconocimiento

de formal de lider de la comunidad al INDI.

En este sentido, el 13 de abril del afio 2024, patstel INDI que acompafio las actividades de
consultas en la comunidad, entregd formalmente la Resolucion N° 136 del INDI con fecha de
aprobacion del 18 de marzo del afio 2024, por el cual se reconoce formalmen:éia. &asAdalberto

Dui R S como lider de lamanidad Joaju (veAnexo 2.

El reconocimiento formal al lider de la comunidad es de extrema importancia para el proceso de
trAmites administrativos en diferentes entes publicos y privados; pero por sobre todo para

avanzar hacia un reconocimiento de lasBeeria Juridica de la comunidad.

4.8. Ubicacion espacialy pertenenciadistrital de la comunidad

Segun registros anteriores, la comunidad Joaju estaba ubicada en el distrito de Paso Yobali,
departamento de Guaira. Sin embargo, documentos actuales menciopartepecen al distrito

de Mauricio José Troche, también de Guaird. No obstante, las familias indigenas se sienten
identificadas con el primero de los distritos mencionados, dada cercania con el mismo (13
kilbmetros aproximadamente), mientras que con élididde M. J. Troche estan a alrededor de

70 kilbmetros y no mantienen vinculo hasta el presente de ningun tipo.

4.9.Relacion cercanaconla comunidad Arroyo H [

Las familias ind2genas, al tener parientes
vinculos constantes con la misma. Incluso pudieron afirmar su condicion de indigenas en

tr8mites administrativos gracias a su fAperter

Con respecto a la visita exploratoria realizada a la misma en el mes de abrip@@24erificar
la posible afectacion por el proyecto de la BUO kV, el Sr. R BEAE 22z, lider de la
comunidad menciono que hace 4 a 5 afios participd de una audiencia pablinacontexto

campesino, en el que personal de la ANDE les menciono la posible afectacion de sus tierras.

Posteriormente, se realizaregrificacionestécnicas con el fin deonfirmarsi la comunidad
Arroyo HI se encontraba af ect adpecepdogrealizao t r a z
mediantela informacion técnica y cartograficdicial del proyecto Como resultado, la ANDE
confirm- que | a c omuntadapodel grayecto y facilithél mapaqusser §
presenta a continuacion. Como puede observarse, la traza final del electroducto se localiza a una

distancia aproximada de 1.123 m de la comunidad, sin interceptar su territorio

37



Fuente ANDE
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5. EVALUACION DE IMPACTOS

Esta imagen, elaborada por la ANDE vy socializada con la comunidad a finales del 2023, permitio
comprobar por dénde cruzaria la linea de 500 kV y, a partir de lo cual se iniciaria la evaluacién
de los potenciales impactos que tendria el proyectsu etapa de ejecucion y operacion, sobre

la comunidad indigena Joaju.

595400 596300 597200

COMUNIDADIOAYU

595400 596300 597200

Fuente Ing Victor Lépez.Dpto de Gestionde LicenciasAmbientalesANDE

En aquella ocasién, luego esta exposicién, se recorrio el predio del inmueble indigena,
determinando el Iy donde pasaria la Linea LT de 500kV evidenciando el cruce del
electroducto, de norte a sur de la propiedad indigena, en el extremo oeste de laAnsria.

de esta comprobada evidencia en terreno de la afectacion directa a la comunidad Joaju, se
comerzd a indagar en presencia de técnicos de la ANDE e INDI respectivamente, respecto a la
condicion de la tenencia de la tierra de la comunid@addecir, si la comunidad indigena posee
titulo o no del inmueble que ocupa. Luego de los didlogos con miembtascdmunidad,se

pudo saberque la mismano poseetitulo de propiedad sino la posesiéndelinmueble. En esta
historia de tenencia y posesiéon del inmueble se destaca el liderazgo daff 555 .5 a Benitez,
madre del St EE 2, actual lider neoido por el INDS.

¢ https://generoeninfraestructura.iadb.org/politigasersbid. Vale tener presente la Politica Operativa sobre Mujeres en el
Desarrollo (OP761, la cual reconoce los avances de las mujeres como una prioridad dentro de los objetivos de desarrollo. De
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Es importante mencionar qu& ausencia de un titulo formal de propiedad sobre la tierra no

implica, por si misma, la inexistencia o pérdida de los derechos de posesion, ocupacion o uso

tradicional que pudieran corresponderle confoainmarco juridico aplicabjeasi como para los

derechos de compensacion que estas instancias establecen.

La confirmacion del trazado y la evaluacion de las afectaciones, permiten identificar los

siguientes impactos:

0

O«

Afectacién a una vivienda, se compra® terreno que una vivienda queda debajo del

Electroducto, la cual queda sujeta a reasentamiento dentro de la misma propiedad del

inmueble indigena.

Afectacién a sus cultivos agricolas, que podria comprometer la seguridad alimentaria de
subsistencia bésicg de renta: mandioca, maiz, mani, yerba mate y poroto. El
Electroducto cruzaraobrela chacraexistente en la actualidad, cuya afectacion directa
es de siete mil metros cuadradopoy el temor o miedo cultural existente, el impacto a
sus cultivos agrimlas seria total.

Afectacién en el acceso al pozoatpa. El Unicgpozo deaguaestaubicado aunos 50
metros de la traza del Electroductdgbido al temor cultural existente con respecto a la
linea, el impacto en el acceso al pozo de aguacasr&obe el total de las familias.
Afectacién en la vida cultural de la misma respecto a su temor o miedo resfiec@a a

de alta tensi-n (respecto a | os quersegénn o s

la gente local, el hecho solo de pensar lesrggoénico).

5.1.Viviendas

La viviendaindigenaque ser&afectadapor la LT 500kV seria una vivienda de tipo rancho, es

decir con paredes de madera, techo de paja y piso de tierra.

igual manera cuenta con el Documento de Marco Sectorial de Gébérergidad que orienta el trabajo del Banco en politicas
para aumentar la igualdad de género y apoyar el desarrollo con identidad de los pueblos indigenas y afrodescendientes
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Fuente visitadecampol6.11.23

Segunse pudoevidenciaren el trabajode campocon técnicosde ANDE e INDI, estavivienda

esta ubicada en el area de influencia directa. Se entiende por Area de influencia directa, el
espacio territorial que abarca 35 metros a cada lado del eje de la LT 500 kV (electroducto)
visualizandose einismo con criterio ecosistémico que permea lo social. Considerando que la
propiedad indigena tiene una dimension de 100 metros de frente por 1.000 metros de largo (o de

fondo), la afectacion sera de 7000 metros cuadrados, cerca del 10% de la propiedad.

5.2. Cultivos agricolas

Otras de las afectaciones directas serian los cultivos detsubisy de renta: como poroto,

maiz, sandia, mandioca, yerba mate, entre otros.
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5.2.1. Grado estimativo del impacto en las tierraagricolas

La comunidad Joaju dispone de area productiva de cultivos agricolas en los rubros arriba
mencionados, del cual 7.000 metros cuadrados seran afectados, que en consecuencia tendra

impacto de:

a. disminucion de la produccion de alimentos para subsistencia y disminucién por la venta

de xcedentes, y

b. lanecesidad dwlar/preparar unaueva arede cultivo
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Registro, variedad eingresos decultivos agricolas deconsumoy renta’

lles

pamguayensis Yahectarea| 1.000kilos® Gs.1.700.000

Taku
ara

Sayju 5.000kilos® | Gs.

Taku 1.250.000
ara

Hovy

Taku

ara

Pyta
Avat o
Pyta
Avat o
Mor ot o
Avat oo
Pichinga
Kuman
daPyta
Kuman

da

Mor ot o
Kuman

da

Para’i

200kilos™® Gs.400.000

300kilos™ Gs.1.800.000

20 kilos*?

50 kilos™® Gs.500.000

Gs.
5.650.006"

Fuente: Elaboraciémropia

Como bien lo explicaronlas mujeresdurantelas consultasen la comunidad,fipe orembarepy
kokuepeguadohupytyiore ro salvarojuguahagudla mercaderiakuera,rombojoapyrupive pe

T e k o p or Hdanpthia \gue cconseguimos vendiendo nuestros productos agricolas no nos
alcanza, y de alguna forma nos arreglamos para comprar las mercaderias que necesitamos
uniendo o usado lo que nos viene de pago con el programa Tekopora Menci onar on

" En lacomunidad seisponedecercade? hectareag mediadecultivosagricols, lo quesirve parael consumo familiay renta
8 La cosechaleyerbasehacedeabril aagostade cadaafioy el preciopagadcenel afio2023 fuedeGs. 1700or kilo deyerba
® Si bien sontresvariantesde mandiocaal venderel excedentelo hacensin distincién.La ventasehaceen la chacraa Gs. 250
por kilo
10 a ventade maiztupi esa Gs.2000 pokilo
1 | aventademaizmorotiesa Gs. 600Qor kilo
12 Esavariedadde maizsolo lousan par@onsumdamiliar
13venden siimportarvariedada Gs.10.00Qorkilo y el afio 2023legaron avender50 kilos 1$=7340Gs.
14 Este ingreso anual, si bien es aparentemente reducido, para la comunidad es significativo si fueran a adquirir praductos de |
canasta bésica rural en la zona. Al momento de este analisfsddlar estadounidense = 7.340 Gs; lo que representa un ingreso
anual de 770 délares americanos, es decir, 64 délares americanos mensuales para toda la comunidad de Joaju.
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sentido que con los pagos a las madres del programa Tekopora pueden abonar parte de sus
deudas d & deflalmacém ee lbsaatratledores de la comuni@alek agregar que durergl

trabajo de campo se pudo efectuar un registro de precios de los productos basicos en la zona,
evidenciando que la mayoria de los productos que adquiertamiigs indigenas tienen un sobrecosto

de entre 20 a 30 % mas caro en las despensas locales.

Precioscomparativosde mercaderiasde usodiario enla zona®

Harina Gs.6000 Gs.5.300
Azucar Gs.10.000 Gs.8.000
Aceite (desoja) Gs.12.500 Gs.10.200
Sal Gs.3.500 Gs.2.500
Fideo Gs.9000 Gs.7000
Cebolla Gs.12.000 Gs.9.000
Arroz Gs.8.000 Gs.6.800
Papa Gs.9.000 Gs.7.400
Galleta(secacomun) Gs.10.000 Gs.8.000
Lecheensachet Gs.7.500 Gs.6.900
Locote Gs.18.000 Gs.14.000
Tomate Gs.18.000 Gs.11.00
Maiz tupi Gs.3.500 Gs.2.800
QuesdParaguay Gs.25.000 Gs.23.000

Fuente: Elaboraciérpropia

Guayaibi Patagonulamericana 20
Yvyrapyta Peltophorundubium 8
Ysapy'y Machaeriunparaguariense 7
Kurupd'yra Paapiptadeniaigida 4
Kok Allophylus edulis 10
Yvyra lta Diplokelebafloribunda 2
Sapirangy Bernaemontaneatharinesis 10
Yvyrarovi Heliettaapiculata 3
Amba’y Cecropiaadenopus 5
Jaguarata’y Cupaniavernalis 2
Tembetary Zanthoxylumrhoifolium 3
Oveia Hoveniadulcis 2

BRefiere a un cuaderno comun que sirve de anotador para que el duefio de la degisesaretirado en mercaderiammo
crédito del almacén

16 . . .
Los preciosrecabadosorrespondenla ventaal menudeo etasdespensas almacenedel entornoala comunidadloaju
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Limon Citruslimén 3
Arasa(Guayavo) Eugeniastipitata 20
Aratikii Rollinia emarginata 3
Mbocaya(cocotero) Acrocomiaaculeata 2
Mora 2

Fuente Elaboraciorpropia
5.3.Pozo deagua

La comunidad idigena posee un solo pozo de agua ubicado en el extremo oeste de la propiedad,
casi imperceptible para las visitas, dado que se encuentra en medio de arboles de sombra y
cercano a las viviendas tradicionales y nuevas. La LT de 500 kV pasara muy ceteapde@s

de agua yas familias indigenas manifestaron que les sera dificil acceder al pozo debido a que

deberan pasar y estar muy cerca de la linea de alta tension.

La caracteristica de este pozo de agua es de los denominados pozos artesianos guenconsist
tener un brocal de material en la parte externa del pozo y su interior son paredes tHadtarra

el fondo de este. Segun los indigenas, la profundidad del pozo es de 20 metros aproximadamente
y la mayor parte de su uso y manipulacién esta a cardmsdaujeres jovenes y adultas de la
comunidad. Estas personas extraen el agua de modo manual apoyados por una rondana y
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acarrean el agua en baldes de plastico a cada una de las viviendas segun necesidades de uso. Los

recorridos varian y van desde 10 a #@8firos de distanci@proximadamente.

5.4. Afectacion a sus creenciasradicionales

Las familias indigenas expresaron su temor, miedo y/o supersticion respecto a los efectos que
podria generar la presencia de linea de alta tension en el lugar donde vivenaq(i@siraenos,

(ara sunu) rayos (aratiri) y relampagos (aravera) que podrian incrementarse debido a que las
torres podr2an fAestiraro o fAatraero estos fe

solo hecho de pensar, les genera panico.

Seglin aveguaciones sobre el pueblo Mbya, Ttipés la divinidad del Agua, multiplicador de

vida, y cocreador junto a Nanderuete Karai. Sus elementos de manifestacion son la lluvia,
tormentas, rayos, truenos, es la energia del agua que instala disciplina erieduess de la

tierra. Para los indigenas Mbya, la divinidad del Agua nos recuerda siempre que Somos
infinitamente limitados en nuestro poder en el mundo y sobre las cosas que hacemos, y que la
calmahumildadde espiritunosmantendra&iempreprotegidosde su pasoaterradolas vecesque

asi lo invocamos con nuestros errores y actos equivocos, con el semejante y ante todo aquello
que fue creado. Tupad ra'y kuery (los lugartenientes o enviados de Tupd) son todas las
inclemencias climaticas, y de ahi, el gtamor de los pueblos guarani, que lo temen, respeta y

guardan silencio y quietud cuando estos se hacen presentes.

Al respecto el Convenio 169 de la OIT, ratificado por el Paraguay por Ley 234/93, en su articulo
5A expresa fideber §n losevawes y peEdticas sogalesp aultutalesg e r s
religiosos y espirituales propios de dichos pueblodepera formarse debidamente en
consideracion la indole de los problemas que se les plantean tanto colectiva como

i ndi vidual ment eo.

17 Cadoganl.. 1992.Ayvu Rapytatextosmiticosdelos Mbya Guaranélel Guaira
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6. PROCESODE CONSULTA CON LA COMUNIDAD JOAJU

Teniendo presente el Decreto: 1039 Cchdulta8y por
Consentimiento, Libre, Previo e Informad&CLPI - con los Pueblos Indigenas que habitan en
Paraguayo cuyo al can debesermaplidadoan tqdoslos ca%sas len qug 0 C €
gobiernos locales, departamentales y nacionales, empresas, instituciones financieras
internacionales y otras entidades publicas, privadas e inclusive indigenas como proponentes de
proyectos, tengan interés en trab&jarel Paraguay y ejecutar actividades que puedan afectar los
derechos a la tierra, territorios, la vida y los medios de vida tradicionales de los pueblos

i nd?2 gkRBmMEBEDen coordinacion con el Instituto Paraguayo del Indigena (INDI), ente
rector de & politica publica para Pueblos Indigenas en el pais, desarroll6 dos procesos de
Consulta y Consentimiento Libre, Previo e Informado (CCLPI) con la comunidad Joaju, desde
mayo del afio 2023 hasta mayo 2026. Para ello, se recurri6 a reuniones interinatldscyo

consultas realizadas con los actores involucrados, las cuales se resumen en el siguiente cuadro;

Fase 1 Fase 2 Fase 3 Fase 4

Inicio Planificacion Complementacion Seguimiento
Mayo 2023 Nov.- Dic. 2023 Abril - Mayo 2024 Abril - Mayo 2026

Fase 1Inicio del CCLPI (Mayo 2023

Corresponde al inicio formal del proceso de Consulta y Consentimiento Libre, Previo e
Informado (CCLPI), mediagtla articulacién interinstitucional entre la ANDE y el INDI para la
definicion de lineamientos, identificacion de actores involucrados y coordinacion de las acciones

iniciales requeridas para el desarrollo del proceso.

Fase 2 Planificacion y desarrollo & consultas (Noviembre Diciembre 2023)

Comprende la planificacion metodolégica y la ejecucidén de las actividades de consulta con la
comunidad, incluyendo reuniones informativas, espacios de dialogo, socializacion de
informacion del proyecto y recopilacide observaciones, necesidades y planteamientos de la

comunidad indigena.

Fase 3.Complementacion y cierre del proceso de consulta (Abilayo 2024)

Corresponde a la etapa de consolidacion y complementacion de la informacion generada durante
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el procesade consulta, incluyendo la revisién de acuerdos, la incorporaciéon de observaciones y

el cierre formal de las actividades desarrolladas en el marco del CCLPI.

Fase 4.Seguimiento, validacion y ratificacion de acuerdos (Abril 2026 Mayo 2026)
Comprende actidades de seguimiento orientadas a verificar la vigencia de los acuerdos
alcanzados durante el proceso de consulta, identificar posibles cambios en las condiciones
inicialmente consideradas y validar la continuidad de las medidas, solicitudes y com@romiso

establecidos con la comunidad en el marco del desarrollo del proyecto.

Con este proceso, la ANDE e INDI respectivamente, han garantizado el cumplimiento de los
derechos de los Pueblos Indigenas en el marco del proyecto LT500kV ¥¢planduela y

Subestaiones Asociadas de la Administracion Nacional de Electricidad (ANDE).
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7. PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS

El presente apartado, contiene la propuesta de Plan de Pueblos Indigenas (PPI) elaborado por la
ANDE, para la comunidad indigena Joaju del pueblo Mbya Gyarbidada en el distrito de
Mauricio José Troche, departamento de Guaira, con las medidas de compensacion a ser
presentadas a la comunidad por la ANDE en el marco de los beneficios compartidos en virtud
del proyecto de construccion de la Linea de Tranémigin 500 kV YguazWalenzuela y
Subestaciones asociadas, que cuenta con financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) a fin de poder cumplir con la responsabilidad Socioambiental de la ANDE, las normativas

nacionales ylas Politicas del Bamg especialmente con la €85 de pueblos indigenas.

7.1. Antecedentes

Este Plan de Pueblos Indigenas (PPI) fue elaborado en el marco del proceso de consulta con la
comunidad Joaju, teniendo presente la afectacion de influencia directa del Electroducto a la
comunidad, segun el mapa de la figura 1, y estd vinculado al Plan de Reasentamiento,
Compensaciones y Restauracion de Medios de Vida, elaborado por la necesidad de compensar a
la poblacién cuyas tierras son interceptadas por el trazado de la LT 500 kV Yiguazu
Valenzuela, que seran ocupadas por la futura franja de servidumbre y por los accesos a ser
implementados para la LT.

Mapa 5. Comunidad Joaju

596000 596500 597000 597500

REFERENCIAS
A Vertices
@® Vivienda
Linea de Transmision SO0kV
Cauces Hidricos
[ ] Etectroducto 35 m
Limite de Propiedad

0 625 125

596000

Fuente: ElaboradgoorIng. Victor L6pez, GA/DLA

596500 597000 597500
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El Proyecto LT 500 kV Yguazu Valenzuelarma parte del Programa CCLIP BR004, de

Al nver si ones para promover energ?a sostenibl
obras de transmision en 500 kV conforme el Plan Maestro Periodoi 22485, el cual fuera
aprobado por el Decreto del RwdEjecutivo N° 7741, de 25/09/2017.El proyecto tiene dos

componentes:

0 Componente 1 construccion de la Linea de Transmision (LT) de 500 kV Ygilazu
Valenzuela y areas de entrada/salida de la LT a partir de las dos subestaciones (SE)
asociadas (SE YguazU(SE Valenzuela).

0 Componente 2 Mejoramiento de la Eficiencia Energética de la Red de Alumbrado

Publico y de la Infraestructura edilicia de la ANDE en Asuncion.

Esteplan,fue desarrollado en basg componentd, yaqueen el trazado preliminatela LT fue
identificada una comunidad indigena, denominada Joaju que, considerando su ubicacion, sera

afectada por la construccion de la LT.

A los efectos de poder compensar a la comunidad que sera afectada, se inicié el proceso de
CCLPI que permitié interactuar golos miembros de dicha comunidad y conocer sus
expectativas vinculadas a las eventuales compensaciones por las afectaciones ocasionadas por I:

construccion y operacion de la LT.

Cabemencionalgueeste PPsurge como resultado ¢kes jornadas de Consul@pnsentimiento,
Libre Previo e informade CCLPI, y de necesidades priorizadas por la comunidad afectada. La
misma surge como consecuencia de afectacién directa a la comunidad, ya que la linea de

transmision cruzard por tierras de la comunidad.

Tal como b indica el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto, el area de influencia directa
del proyecto Acorresponde a | as 8reas donde
decir, la franja de servidumbde 70 m de ancho (35 m a cada lado del eje} ywuevos accesos

gue eventual mente podr2an implementarse fuer

Asimismo, en el mismo documento se define como area de influencia indirecta al espacio
territorial donde el Proyecto tiene influencia sobre su poblacion, glacaso especifico la
pobl aci-n ind2gena con apego colectivo a tie

4 departamentos interceptados por el trazado
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7.2.Contenido delplan de comunidadesndigenas(PPI)

El Plan de Pueblomdigenas, de aplicacion obligatoria, se elabora con los criterios de equidad,
en el sentido que se asume el legitimo derecho de las comunidades indigenas a ser
adecuadamente compensados por las afectaciones del proyecto tanto en su etapa de construccion
comodeoperaciénacceder los beneficiosqueotorgala implementaciérdel ProyectoEléctrico

de manera igualitaria con la poblacion no indigena. Este Plan forma parte de la necesidad de

corregir desigualdades de trayectorias historicas, a fin de lotaasociedad mas igualitaria.

Para la elaboracién de este se parte de la garantia de la Consulta Previa y Participacion
Informada de la Poblacién Indigena del area de influencia del Proyecto, entendiéndose como tal
al proceso que permite el establecimierde acercamientos responsables, adecuados,
convenientes, de buena fe y, aceptables culturalmente, con las poblaciones indigenas para
informar, analizar e internalizar con ellos la dimension del Proyecto, sus consecuencias y

motivos de implementacion.

Las casultas tienen como objetivo el dimensionamiento, por parte de la comunidad indigena
involucrada el escenario en el cual se desarrollaran las obras, reconociendo de este modo el

legitimo derecho de los Pueblos Indigenas a decidir sus formas de intenegneldnismo.

Objetivo general

Reconocerles el derecho a ser informados sobre el proyecto LT de 500kV, los beeeficios
impactossobre sus tierras y/o formas de vida y sobre las medidas propuestas para minimizar y
compensar las afectaciones identificadadravés de un trabajo participativo y culturalmente

apropiado conforme lo establece la normativa nacional, internacional y1@%P
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Obijetivos especificos

Los objetivos del PP$eresumeren:

a.

Evaluar los impactos y proponer medidas que atiendan a latacadmes de la
construccion y/u operacion de las obras de la LT identificas sobre las tierras de la
comunidad indigena, gobre sus modos de vida; y contar con una planificacgnhpoja

de ruta de implementacion de las compensaciones.

Darlesparticipacon en cuanto a ser adecuadamente informados sobre estas afectaciones
y sobre el desarrollo de las obras;

Darles participacion en cuanto a las compensaciones que se les reconoce a fin de
priorizarlas en funcion a sus necesidades.

Reconocerles el derecho @rtar sus propias decisiones respecto a las caracteristicas de
las obras que se les ofrecera en compensacion por las afectaciones de sus intereses.
Reconocerles el derecho a ser informados durante todo el proceso de implementacion de
las obras que forman pia de este PPl hasta su completa finalizacién.

Establecer nexos con otras instituciones publicas o privadas, para la
canalizacion/articulacion de otras demandas de las comunidades, especialmente en este

caso, aguellas ligadas al tramite de obtener sopers y la legalizacion de sus tierras.

7.2.1. Metodologia

Cabe mencionar que para el desarrollo del PPl y el enfoque de este, lo primero, fue el de

informar a la comunidad sobre los beneficios y posibles impactos que podria ocasionar la

implementacion el proyecto LT500 kV sobre su propiedad, costumbres, modos de vida y las

oportunidades que podria traer la comunidad. Con estos dialogos se comenzé a elaborar el PPI

con la idea que no sea una lista de pedidos, sino una mirada justa de compensaciones a las

afectaciones que tendra la comunidad. La finalidad de este PPI es asegurar la participacion de la

comunidad durante la planificacion e implementacion de este. A lo dicho, en lineas generales y

sin limitarse a ella, se sugierkas siguientes consideraces)

La AParticipaci-n de |l a Comunidado en | a
actividades contenidas en los diferentes componentes del PPl a fin de promover la
transferencia de responsabilidades y el empoderamiento del Plan por parte de la

conmunidad.

Impulsar la coordinacion con estamentos institucionales competentes en las areas de

accion a seabarcadas.

La formacion y el entrenamiento de la poblacion objeto, propiciando la ampliacion de
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capacidades de la comunidad.

Ademasegl alcancaleests servicios incluyéa ejecucion déassiguientes actividades pazada

componente:

1 Elaboracion del diagnéstico social lds comunidades indigas con base del Informe
de CCLR realizada por el equipo técnicde ANDE y el acompafiamiento y
certificacion el INDI.

1 Elaboracion de los Indicadores de cumplimiento de las actividades del PPI, por cada
componente y actividad, e identificacion del medio adecuado de verificacion del

cumplimiento de estos.

7.2.2.Componentesdel PPI

En base al andlisis sociocultyravaluacién de impactos y proceso de consulta iniciado con la
comunidad indigena Joaju, y de acuerdo a la normativa que rige a la ANDE, tanto nacional como
internacional, y las salvaguardas ambientales y sociales del BID este plan propone los siguientes

programas:

Programale compensacidédeinfraestructuras
Programalereposicionde cultivosagricolas

Programale capacitaciones
Programa de canalizacion de otras demandas de la comunidad deagumplimiento

oo T op

y aplicacién del PPI

a) Programa de compensaciorde infraestructuras
Se planteala construccionde unavivienda Tipo 3 (modeloen Anexo 3), ademasdel pozo

artesiano de agua y el mejoramiento del sistema de distribucion de energia eléctrica.

Durante la fase 4seguimiento, validacion y ratificacion de uacdos, realizado con la
comunidad, los miembros manifestaron la necesidad déaguredidas contempladas este
programasean implementadagrevianente al inicio de las obras en ese tramofin de
garantizar la continuidad de sus condiciones de vieldtgr afectaciones adicionales derivadas

de la etapa de construccién. En este sentido, se incorpora como condicion acordada con la

comunidad la ejecucién anticipada de las medidas de compensacion pfevistas

18 \Jer CCLPI de fecha 12 de mayo 2026, Anexo 7.
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Actividad prevista

Estrategiade implementacion

Mejoramiento del sistemade distribucion de energiaeléctrica

Mejoramiento  del  sistema  d¢
distribucion de energia eléctric
comunitaria, distribucion interna y

conexién domiciliaria, con medidor Y

tarifa social.

La ANDE 7 junto a la empresa contrstih
para obra propondra un plan/cronogran
metodologia de trabajo y equipo técnic
quien se encargara de disefio y mejoramie
del sistema eléctrico de la comunidad Joa
conexiones domiciliarias

que incluye:

colocacion de medidores.

Cambio de postes comunes- precarios

por postes de H°® A°

La ANDE se encargara de relevar

implementar los cambios de postes, para
cual se realizara un proyecto de mejoramier
del sistema de distribucibn de energia

eléctrica.

Colocaciondeun transformador

La ANDE se encargara de relevar y colocar
transformador  requerido  segun las
necesidades de la comunidad Joaju
sugerido por técnicos de la ANDE.
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Construccion de vivienda social

Para el reasentamiento de la vivien
afectada por la franja de servidumb
se realizara la construccion de un
vivienda segun la cantidad de
habitantes en la misma. (Segun |
datos aportados para el Ceng
socioecondmico, seria la vivienda tip
3, dentro mismo de la propiedad, Y
gue en la vivienda que sera afecta

viven dos adudis y 6nifios).

La ANDE interpondra sus buenos oficig
para que, en el marco de la directa afectac
a una vivienda tradicionalque podria ser

construida en otro espacio delpredio

comunal y de no afectacion por la linea

500kV.

Para el cumplimiento desta medida deberg
considerarséa construcion del bafio en una
estructura ubicada fuera de la viviend:
principal, conforme a la solicitud expresac
por la comunidad y en respeto a s
preferencias y practicas culturales.

Para el efecto tomara de refereiaccosto de
una vivienda tipo 3 en base a proyectg
similares elaborados en base a criterio

establecidos por el MUVH.

Pozode aguapotable

Excavacién, construccién y sistem
de distribucion de un pozo de agu
para uso de las viviendas de I

comunidal.

La ANDE se encargara de facilitar |
construccion de un pozo comun de ag
subterranea y equipar con la colocacion
una bomba para su distribucion a ca

vivienda de la comunidad Joaju.
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b) Programa de reposicionde cultivos agricolas

Actividad prevista

Estrategia de implementacion

Apoyo paraaperturadenuevos

espaciofgricolas

Considerando la directa afectacion de una pd
(dentro de la franja de servidumbre) de |

cultivos de renta y consumo de la comunida

nuevo espacio de uso agricola de la comunic
Joaju para lo cual tomaran las siguient

acciones:

la ANDE se encargara de apoyaafzertura un

Alquiler de tractor para desmonte
rastreado, limpieza, arada y rastreada d
zona de cultivo.

Provision de semillaggue incluyan entre
otros maiz, poroto, zapallos y plantines

yerba mate.

Provision de kits de alimentos para ca
familia de la comunidad durante el perioc
de implementacion de las obras de la Lin
de Transmisién en el tramg
correspondiente, como medida orientada
reducir losefectos asociados a la afectacig
temporal de los cultivos de subsistencia
renta. Cada kit incluira mensualmente

1 Slitrosde aceite
5kg de arroz
5kg de harina
5kg de azucar
5kg de fideo

5 kg de coquito

=4 =4 =4 =4 4 2

5 Jabones daseo personal
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c) Componentede capacitaciones

Actividad prevista

Estrategiade implementacion

Jornadas de capacitacion para desarrollg
fortalecer las capacidades de mano de o
local al interior de la comunidad (curso d¢
electricidad basica, plomeria, albafileria
otros cursos g incluyan oficios para las

mujeressegurio solicitado,deberanncluir

cocina, elaboracion de jabon, detergente

costura, entre otros).

La ANDE se encargara de facilita
espacios de capacitaciéon con dos o n
jornadas de formacion acorde a I
necesiddes de acceso de empleo q
demandara las obras en la comunidag

en la zonanmediataa la misma.

Las capacitaciones seran realizadas |
ANDE, abarcando curso de electricids
de

béasica y elaboracion jabon

detergentartesanal.

Jornadaslecapacitacia sobrepueblos
indigenas dirigidas a obreros/as de la

empresa adjudicada

La ANDE en coodinacién con la

comunidad Joaj y las instituciones
vinculantes, facilitara una jornada d
capacitacion a obreros/as sobre |
pueblos indigenas, especialmente
relacionado al pueblo Mbya para u
manejo culturalmente pertinente ¢
momento de los relacionamientos con

comunidad Joaju.
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d) Programa de canalizaciénde otras demandasdela comunidad Joaju y de
cumplimiento y aplicacion del PPI

En el marco de este PPIANDE debera generar espaciode atencion a las familias indigenas
lo que facilitard la comunicacién, confianza y acercamiento de los sus miembros respecto al
prestador de servicios eléctrico, con el fin de proporcionar respuestas oportunas a inquietudes

que pudieran surgir en el marco de implementacion del PPI.

Actividad Estrategiadeimplementacion

El canal de atencidon a las familias sera
de

realizara los contactos y canalizara ante |

Apoyar a las comunidades para la

gestion de cualquier actividad no| especialista social la contratista. |

contemplada en el Plan y /o para
actividades con otras

coordinar instituciones pertinentes, aquellas demang

instituciones que traln con las gue requieran las comunidades, durante

comunidades indigenas. ejecucion del PPI.

7.3.Presupuestadel PPI

El presupuestde cadacomponentseradesarrolladgorla empresaontratistaseguna listade
cantidades del contrato, teniendo en cuenta la disponibilidad del contrato y las especificaciones
técnicas de la vivieradtipo 3 (Anexo 5), y de ser necesario se realizaran las adendas

correspondientes, segun cada programa:

Actividad

Presupuesto

Responsablde

Programa

Programa de

Mejoramiento del
sistema de distribucion
deenerdaeléctrica

A definirsegurel
proyecto

ejecucion
Empresa
contratista en

coordinaciorcon
ANDE

compensaciode Construcciordevivienda | costovivienda .
infraestructuras social Tipo 3 Empresaontratista
Pozodeagugpotablecon | a definir segtirel Empresaontratista
motobomba proyecto
Prograna de Apoyo paraaperturale A definirsegunas
reposiciorde nuevos espacios necesidades de Ig Empresaontratista
cultivosagricolas | agricolas comunidad
Capacitaciompara
Programa de desarrollay fortalecer A definir segun
capacitaciones las capacidades de man( la cantidadle ANDE
de oba local. jornadas
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Jornadaslecapacitacion
sobre pueblos indigenas
dirigidas a obreros/as de
la empresadjudicada

A definir segun la
cantidadde
jornadas

Comunidad
indigena en
coordinaciércon
la especialista
social & la
empresa
contratista

Programa de
canalizaciéon de
otras demandas d
la comunidad
Joajuy de

Apoyaralas
comunidadepara la
gestion de cualquier
actividadno
contemplada&nel Plan
y /o para coordinar
actividades cootras

Contemplado en
el contratacon
laempresa
contratista

Contratista con la
especialista social
delaempresa

cumplimiento y

c P instituciones que
aplicacion del PPI

trabajan con las
comunidades indigenas.

Este cuadrode costos seraestablecidouna vez determinadadas necesidadesproyedos y
cantidades acorde a lo ejecutado en el marco de proyectos similares.

7.4.Presentaciondel PPI ala comunidad JOAJU

El presente Plan de Pueblos Indigenas (PPI) fue presentado inicialmente a la comunidad JOAJU
en fechal2 de noviembre de 2024en el marcadel proceso de Consulta y Consentimiento
Libre, Previo e Informado (CCLPI), con participacion de representantes de la Administracion
Nacional de Electricidad (ANDE), del Instituto Paraguayo del Indigena (INDI), como ente rector

de la politica publica diriga a los pueblos indigenas, y miembros de la comunidad

Durantedicha jornada fueron presensgadas medidas, programas y acciones previstas en el PPI,
orientadas a prevenir, mitigar y compensar las afectaciones identificadas en el marco del
Proyecto Lina de Transmision 500 kV Ygudadalenzuela y Subestaciones Asociadas. La
comunidad, a través de su lider reconocido, manifestd su conformidad con las medidas

propuestas y fueron suscstms acuerdos correspondienfésr Anexo 6).

Posteriormente, en fecH®2 de mayo de 2026se desarrollé una nueva jornada de consulta y
seguimiento con la comunidadpn la participacion de representantes de la Administracion
Nacional de Electricidad (ANDE), del Instituto Paraguayo del Indigena (INDI), del Banco
Interameriano de Desarrollo (BID), a través de su Especialista en Comunidades Indigenas, asi

como de autoridades y miembros de la Comunidad Indigena Joaju.

La agenda de la visita incluyo: i) presentacion de los avances del proyecto LT 500 kV ¥guazu

Valenzuela; ii)revision de los acuerdos alcanzados durante las consultas previas; iii) validacion
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de la vigencia de los compromisos asumidos por las partes; iv) identificacion de posibles
cambios en las condiciones sociales y territoriales de la comunidad; v) reasiés mhedidas
contempladas en el Plan de Pueblos Indigenas (PPI); y vi) espacio de didlogo para consultas,

observaciones y comentarios de los miembros de la comunidad.

El objetivo de la jornada fue validar la vigencia de los acuerdos previamente alcanzados
identificar posibles modificaciones en las condiciones inicialmente consideradas y ratificar las

medidas establecidas en el presente Plan de Pueblos Indigenas (PPI).

Durante esta actividad, la comunidad manifesté nuevamente su conformidad con las medid
previstas, ratificando los acuerdos previamente establecidos e incorporando precisiones
relacionadas con las condiciones de implementacion de determinadas medidas compensatorias,
incluyendo la necesidad de ejecutar determinadas acciones previameid® ale las obras, a

fin de garantizar la continuidad de sus condiciones de vida y reducir posibles afectaciones

durante la etapa constructiva (Ver Anexo 7).

7.5. Cronograma de Implementacién

El cronograma de implementacién del presente Plan de Pueblos bsligd) contempla un

periodo estimado de ciento veinte (120) diaspartir de su entrada en vigor. Durante este
periodo, las acciones se desarrollaran de manera progresiva y articulada, organizadas en fases
generales que podran superponerse parcialmegtendas condiciones de ejecucion en campo,

la disponibilidad de recursos y los acuerdos con la comunidad.

A continuacionsepresentainaplanificaciénreferencialdelas principalesetapas:

Etapa 1: Socializacién y coordinaciénnicial (Dias 1 30)
Esta ise contempla la presentacion formal del Plan de Pueblos Indigenas (PPI) a la comunidad,
considerando que el proceso de socializacion, consulta y construccion participativa de los

programas ya ha sido previamente desarrollado con la comunidad.

En esta etag se prevé la validacion final de acuerdos, la coordinacion interinstitucional y el
ajustede aspectosoperativosnecesarioparala implementacionde los programasAsimismo,
podran realizarserelevamientostécnicos complementariosen campo, en caso de requerirse

precisiones adicionales para la ejecucion de las medidas previstas.

Etapa 2: Planificacion técnicay organizacionoperativa (Dias 30 40)
Comprendda elaboracionde planesespecificogle intervencion,la definicibn de metodologias
detrabajo,el gustede disefiostécnicos(vivienda, sistemaeléctrico,pozode agua),asicomola
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organizacion logistica para la ejecucion de obras y provision de insumos.

Etapa 3: Implementacion demedidas (Dias 40110)
Duranteestafase se desarrollardras principalesaccionesprevistasen el PPI, incluyendode

manera referencial:

A Ejecucidn de obras de infraestructura (mejoramiento del sistema eléctrico, construccion

de vivienda y pozo de agua).

A Habilitacionde espacios agricolasprovisiondeinsumosproductivos.
A Entregadekits de apoyaconforme dos criteriosestablecidos.
A Desarrollodejornadagie capacitacioniécnicay sociocultural.

Las actividadesseranejecutadasie maneraprogresivay podranimplementarsesn paralelo,

conforme a la disponibilidad operativa&gndiciones en terreno.

Etapa 4: Seguimiento,cierre y evaluacion (Dias 110120)
Incluye accionesde verificacionde cumplimiento,evaluaciénparticipativa conla comunidad,

atencion de eventuales ajustes finales, y cierre administrativo y técnico del PPI.

Consideraciéngeneral:
El presente cronograma tiene caracter referencial y flexible, pudiendo ser ajustado en funcién de
las condicionegealesde implementacidérfactores climaticosaspectosogisticos yacuerdogon

la comunidad beneficiaria, sin quéamplique una alteracion de los objetivos del Plan.
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8. ANEXOS
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ANEXO 8. 4. Modelo deCédigo deConducta

Este Cddigo de Conducta surgié luego de conversar, debatir y establecer como pautas a ser
cumplidas por la emprasmplementadora del proyecto al momento de la ejecucion de las obras

en la comunidad indigena Joaju. Es decir, la idea es que este documento sirva de base para el
relacionamiento responsablegspetuoso con kmpresajueimplementarda construccion déa

Linea de 500 kV, en el marco del Proyecto LT 500 kV Ygua¥falenzuela impulsado por la
Administracién Nacional de Electricidad (ANDE) con financiamiento del Banco Interamericana

de Desarrollo (BID).

CODIGO DE CONDUCTA
COMUNIDAD JOAJU
JULIO, 2024, GUAIRA

Durante el mes de junio y julio del afio en curso, se llevaron a cabo dos reuniones comunitarias
entre autoridades y miembros de la comunidad Indigena Joaju, del pueblo Mbya Guarani, del
departamento de Guaira, con personal técnico de la ANDE y elulBmnmsspecializado en
Pueblos Indigenas, a fin de conversar, debatir y establecer un Codigo de Conducta que sirva de
base para el relacionamiento responsable y respetuoso con la empresa que implementara la
instalaciéon de la Linea de 500 kV, en el marcbRteyecto LT 500 kV Yguazil Valenzuela
impulsado por la Administracion Nacional de Electricidad (ANDE) con financiamiento del

Banco Interamericana de Desarrollo (BID).

Comoresultado déos diasdereunidn,seestablecelos siguientespartadoy acueras.
CAPITULO 1.ASPECTOSGENERALES

Se informa que la adjudicaciéon de la obra fue realizada en el afio 2023, con inicio de los trabajos
en abril de2024; yfinalizacion previstan enero d2027. Alafecha de elaboracion del presente
documento el proyectose encuentraen ejecucion.El plazo contractuales de ciento ochenta
(180)dias.

Las tres etapas que demandara la obra del electroduct@.sbberacién de la franja de

dominio; b. construccion y montaje y: c. operacion y mantenimiento del electroductp en

cuyo marco de etapas se plantea la implementaciéon del presente Acuerdo de Codigo de
Conducta, principalmente, en las dos primeras etapas de las tres sefaladas.

La empresa adjudicada para la obra traera a los trabajadores no indigenas para regizar trab
especificos y se estima la contratacion de trabajadores indigenas para realizar algunas tareas no

técnicas, segun perfil requerido por la empresa constructora.

La comunidadloajuconsidergertinenteque,una vezconstituidoel personatlela empresanla
66



misma, antes de inicio de la obra, los lideres y conocedores de la cultura Mbya Guarani deberan
dar una breve introduccion de la historia y los modos de vida de la comunidad y entregar
oficialmente este document&ddigo de Conducta a los responsaldede la Empresa,

principalmente a los técnicos y personal que estaran trabajando en la propiedad indigena

De esta actividad participaran activamente los responsables técnicos y financieros, y los

especialistas sociales y ambientales de la ANDE como sgpfatditadores del didlogo.

CAPITULO 2. PRINCIPALES PUNTOS QUE DEBEN SER CUMPLIDOS POR LOS
TRABAJADORES DE LA EMPRESA CONTRATISTA DURANTE LA OBRA EN LA
COMUNIDADE JOAJU.

1. Todos los trabajadores y sus jefes/as deben respetar a las personas, los hatalasg de
la comunidad indigena Joaju.

2. Esta prohibida la caza de animales silvestresy aves, asi como la pescacon fines
comerciales dentro de la comunidad.

3. Debenrespetarel horario de descansade la comunidadindigena,los espaciospropios
como lugars de reuniones, y otros que se consideren pertinentes.

4. Respetalos horariosde cultodela comunidadndigena.

5. Circular con precauciondentro de la comunidad,sobretodo en el momentode utilizar
algun medio de transporte motorizado.

6. Respetarlos liderazgps comunitarios establecidospor la comunidad, lo que incluye
ademas de los lideres, maestros, ancianos/as, entre otros.

7. Quedaprohibidointervenirenasuntosnternosde lacomunidad.

8. Queda prohibido realizar comentarios o0 actos discriminativos por ded@énero, edad,
raza, color de piel, origen étnico o nacional, partido politico, estado civil, embarazo,
discapacidad, religién y/o orientacién sexual.

9. Esta prohibida la extraccion ilegal de cualquier recurso natural en la comunidad como:
plantasnativas,maderasyollos de maderapostes, horcones, materialgdtreos,minerales
y/o vegetacidbn de cualquier tipo, que no estuviera especificada como de retiro
imprescindible para la obra.

10.Esta prohibido introducir especies vegetaleanimales exdéticos con pastcial invasor del

ecosistema existente en la comunidad y su area de influencia directa.

11.Esta prohibido encender fuego y/o realizar la quema de residuos u otros materiales dentro de
la comunidad.
12.La empresaconstructorgoriorizarala contratacionde manode obrade la comunidadloaju

del pueblo Mbya, en las tareas no especializadas, de acuerdo al perfil requerido segun la
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necesidad de la empresa.

13. Parala contrataciérde manode obra(de la comunidady externa)la empresaconstructora
deberespetatas leyes laboralesque establecerl pagodel segurosocial yla normativade
seguridad laboral, aun cuando éstas requieran solo empleos temporales.

14.La comunidad establece que la empresa debe contratar a uno 0 mas personas como guardias
deseguridagparael resgardo y/ocuidadode maquinas, ynaterialesenel lugar, previo o al
inicio de la construccion, sin portacion de arma de fuego.

15.Para el pago del personal indigena, la empresa se compromete a realizar los pagos en
efectivo en los tiempos establecidos enogltato/acuerdo.

16.Durante el desarrollo de la obra, la empresa se compromete a interactuar a través de los
representantes existentes de la comunidad y el especialista social de la contratista. En esta
interaccioén, la comunidad espera que la empresa sicaofire de buena fe, pensandoedn
bienestar de la comunidad.

17.Al trabajar en las tierras de la comunidad Joaju, la empresa asume la responsabilidad de
actuar de manera justa y transparente y con criterios de responsabilidad social con la
comunidad.

18.La emprsa se compromete a un manejo responsable de los diferentes tipos de residuos
generadoslurantela etapade construccién yoperaciondel Electroducto, ya suretiro total
del terreno de la comunidad en caso que se haya hecho un almacenamiento temptaal duran
las obras, con consentimiento de la comunidad.

19.La empresase comprometea evitar en todo momentola contaminacionespecialmentelel
suelo, rios y otras fuentes de agua.

20.Cualquier tipo de conflicto que se presente durante el desarrollo del proyecim gee
pueda resolver a nivel local, la contratista se compromete llevar a una instancia de
mediacion en la que estén representantes de la ANDE, del INDI y la empresa contratista.

21.La empresa debe informar a los lideres y otros referentes de la comursdadradsos en el
avance de la obra, ocasionados por inclemencia del tiempo u otros factores.

22.Al momento de la afectacion a la comunidad en las etapas a y b sefialadas mas arriba, la
empresa deber@roveer bafos portatiles paa personal de obra en logéues de trabajo y

asegurar la adecuada gestion de sus residuos.

23.Para los trabajadores no indigenas, esta prohibido hospedarse en infraestructuras (viviendas,
iglesias, etc)de la comunidad. Deberan hospedaese infraestructurgoroveida por la
contratistafuera de la propiedad indigena.
24. Estaprohibidoportararmasdefuego oarmasblancas ette. comunidad.
25.Esta prohibida la posesion, consumo y/o comercializacion de bebidas alcohdlicas y
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cualquier otra sustancia nociva para la salud, como drogas en sestdgeiormas dentro
de la comunidad.

26.Cualquier transaccion comercial entre personas ajenas a la comunidad y miembros de la
comunidad debera ser en efectivo y al contado, no debiendo negociarse pagos a crédito o en
cuotas.

27.Esobligatorioel uso ddos bafiogproporcionados pda empresa.

CAPITULO 4.DE LA COMUNIDAD JOAJU DEL PUEBLO MBYA.

28.Durante el desarrollo de la obra, la comunidad se compromete a ayudar a la empresa en
facilitar cualquier ayuda para la buena marcha del proyecto. La comunidad proparcionar
los nombres de las personas de la comunidad que tienen las habilidades, edad y buena
referencia para trabajar en la obra.

29.La comunidadse comprometea informar ala empresasobre cualquier anormalidagplie se
presente.

30.La comunidad se compromete a realil@s sugerencias, quejas y reclamos a través del
mecanismo disefiado en el marco del Codigo de Conducta y/o acudir al especialista social
para tal efecto.

CAPITULO 5.MECANISMO DE QUEJAS Y RECLAMOS

Se establece como mecanismo de quejas y reclamos pdos gquiembros de la comunidad, o

sus representantes puedan manifestar sus inquietudes a la empresa los siguientes canales:

31. Manifestaciororal al especialistgocialdela ANDE.

32.Manifestaciorescrita @ravésdel libro deobras quedministraréel consultorsocial.
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ANEXO 8. 5. Tipologia devivienda - Tipo 3
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